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Használat előtt olvassa el figyelmesen ezt az útmutatót, és őrizze meg későbbi
használatra.

A termék áttekintése

Akkumulátor töltöttségi
szintjének ellenőrzése

Akkumulátor
töltöttség�elzője: LED1–
LED4 (jobbról balra)

Type-C aljzat
(bemenet/kimenet)

USB-A aljzat (kimenet)

Az akkumulátortöltöttség ellenőrzésének gombja nem ki- és bekapcsolásra szolgál.
A vésztöltő automatikusan észleli a töltési, illetve kisülési helyzetet.
Biztonság: A vésztöltő biztonsági funkciói bármilyen használati körülmények között
meggátolják a túltöltést, a túlzott teljesítményleadást, a túlhevülést és a rövidzáras
kisülést.
Hatékonyság: Legfeljebb 33 W-os gyorstöltésre is képes.
Kompatibilitás: A beépített USB-töltésvezérlő kompatibilis a legtöbb okoseszközzel,
köztük a mobiltelefonokkal és táblagépekkel is.
Minőség: Kiváló minőségű lítiumion-akkumulátor, valamint tartós töltés- és
kisülésszabályozó processzor.

Csatlakoztassa a Xiaomi hálózati adaptert és a kábelt a vésztöltő Type-C aljzatához a
töltés megkezdéséhez.
A jelző a következő töltési állapotokat jelzi:

Töltés
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Csatlakoztassa a tölteni kívánt eszközt a vésztöltőhöz.
A jelző a következő kisülési állapotokat jelzi:

Kisülés

Kis áramerősségű kisülés: Ha a vésztöltő nem töltődik, nyomja meg kétszer az akkumu-
látortöltöttségi szint ellenőrzésének gombját azalacsony áramerősségű kisülési mód
aktiválásához. Ebben a módban az akkumulátor alkalmas az alacsony áramerősségű
eszközök (például Bluetooth-os fülhallgatók és okospántok) töltésére. A jelzőfények
egymás után bekapcsolódva jelzik, hogy a vésztöltő alacsony áramerősségű kisülési
módban van. Ha szeretne kilépni ebből a módból, egyszerűen nyomja meg újra a
gombot. A vésztöltő két óra elteltével automatikusan kilép ebből a módból.
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Teljesen feltöltve

Töltési hiba
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• A vésztöltő nem játékszer. Tartsa gyermekek általel nemérhető helyen. A balesetek elkerülése érdekében ne
engedje, hogy gyermekek használjáka vésztöltőt, vagy játsszanak vele.

• Az áramütés, illetve az akkumulátor károsodásának elkerülése érdekében győződjönmeg arról, hogy a
vésztöltő töltéséhez a helyi biztonsági szabályozásoknakmegfelelő töltőt használ. A vésztöltő ne érintkezzen
folyadékkal, illetve ne tegye ki fizikai behatásoknak (nyomásnak, ütésnek, erős rázkódásnak).

• Ezek bármelyike rövidzárat vagy károsodást okozhat az akkumulátorban vagy az áramkörökben. Ilyen esetben
azonnal hagyjon fel a vésztöltő használatával, és ártalmatlanítsa az eszközt az előírásoknakmegfelelően.

Figyelmeztetések

Nem rendeltetésszerű használat esetén az akkumulátor üzemképtelenné válhat, túlhevülhet,
de akár tűz vagy robbanás is előfordulhat. A fokozott biztonság jegyében,valamint a személyi
sérülés és a vagyoni kár kockázatának minimalizálása érdekében tartsa szem előtt a
következő figyelmeztetéseket:



Biztonsági óvintézkedések
• Az első használat előtt töltse fel teljesen a vésztöltőt. Használjon minősített (lehetőleg Xiaomi márkájú)
töltőt és töltőkábelt a vésztöltő töltésekor, illetve a segítségével más eszközök töltésekor.

• Ne hagyja felügyelet nélkül a vésztöltőt a töltésideje alatt, és húzza ki a hálózati áramforrásból, ha
hosszabb ideig elhagyja a helyiséget, vagy felügyelet nélkül marad az eszköz. Ha a vésztöltő teljesen
feltöltődött, illetve miután teljesen feltöltött egy másik eszközt, a károsodás elkerülése érdekében húzza
ki a töltőkábelt az első adandó alkalommal.

• Ha nincs visszajelzés az akkumulátor töltöttségéről a gomb megnyomását követően, akkor a vésztöltő
valószínűleg védelmi módban van. Külső töltő csatlakoztatásával kísérelje meg helyreállítani a vésztöltő
működését.

• Ha hosszú ideig nem használja a vésztöltőt, tartsa az akkumulátor töltöttségét a 25–50%-os sávban, és
tárolja hűvös, száraz helyen. Az akkumulátor élettartamának meghosszabbítása érdekében ne tárolja az
eszközt hosszú ideig sem teljesen feltöltött, sem teljesen lemerült állapotban.

• Ha a vésztöltő térfogatamegnő, alakjamegváltozik, szivárogni kezd, vagy a töltőkapacitása számottevően
lecsökken, azonnal hagyjon fel a használatával, és ártalmatlanítsa az előírásoknakmegfelelően.

• Ne töltse és ne használja töltésre a vésztöltőt olyan helyen, ahol a hőleadása gátolt – például nadrágzsebben,
zárt táskában, ágyon vagy kanapén. Bizonyosodjonmeg arról, hogy a vésztöltőt nem takarja ruházat, párna,
ágynemű vagy egyéb tárgy a töltési folyamat során. Ha hosszú időn keresztül használjamás eszközök
töltésére, a jobb hőleadás érdekében ne helyezzemásik eszközre, semásik eszköz alá.

• A vésztöltőt ne szerelje szét, ne lyukassza ki, ne üssön rá, és ne hozzon létre rövidzárat.
• A vésztöltő nemérintkezhet folyadékkal, tűzzel, illetve egyéb hőforrással – például tűzhellyel, fűtőtesttel –, és
nem lehet 60°C-nálmelegebb környezetben.

• Meleg időben ne hagyja a vésztöltőt járműben, sem közvetlen napsugárzásnak kitett helyen.
• Ez a vésztöltő lítiumion-akkumulátort tartalmaz. A burkolat felnyitása szigorúan tilos az akkumulátor
károsodásának elkerülése és a biztonsági kockázatok kiküszöbölése érdekében.

Műszakiadatok
Típus: PB1030ZM
Akkumulátor típusa: Lítiumion-akkumulátor
Akkumulátor töltőkapacitása (névleges/jellemző):
35,2 Wh/36 Wh, 9800 mAh/10 000 mAh
Névleges töltőkapacitás: 5 V= 5,6 Ah, 9 V= 2,9 Ah,
10 V= 2,5 Ah, 11 V= 2,3 Ah, 12 V= 2,1 Ah,
Bemeneti csatlakozó: Type-C
Kimeneti csatlakozó: USB-A/Type-C
Bemenet: 5 V= 3 A, 9 V= 2,5 A, 12 V= 1,8 A,

Kimenet: 33 V max. (kétportos) 5 V= 3 A, (USB-A)
5 V= 3 A, 9 V= 2,23 A, 12 V= 1,67 A, 10 V= 2,25 A max.
(USB-A) 5 V= 3 A, 9 V= 3 A, 12 V= 2,25 A, 11 V= 3 A
max.
Működési hőmérséklet: 5–35 °C
A termék méretei: 105 × 55,8 × 25,5 mm
Töltési idő: Kb. 5,5 óra (5 V-os/2 A-es töltővel,
töltőkábel a csomagban) Kb. 2,7 óra (legalább 18 W-
os gyorstöltővel, töltőkábel a csomagban)

A gyártó ezennel kĳelenti, hogy ez
a berendezés megfelel a vonatko-
zó irányelveknek és európai nor-

máknak, illetve azok módosításainak. Az EU-s
megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a
következő címen érhető el:
http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html.

EU-s megfelelőségi nyilatkozat AWEEE irányelvvel kapcsolatos információ

Az ezzel a szimbólummal ellátott termékek elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékai (a 2012/19/EU irányelv szerint), amelyeket nem szabad
a kommunális háztartási hulladékkal összekeverni. Ehelyett az emberi egész-
ség és a környezet védelme érdekében a berendezések hulladékait adja le a

kormány vagy a helyi hatóságok által elektromos és elektronikus berendezések hulla-
dékainak újrahasznosítására kĳelölt gyűjtőhelyen. Amegfelelő elhelyezés és újrahasz-
nosítás segít megelőzni a környezetre és az emberi egészségre gyakorolt potenciális
negatív következményeket. Az ilyen gyűjtőpontok helyéről és igénybevételük feltéte-
leiről további információért forduljon a gyártóhoz vagy a helyi hatóságokhoz.

Ahasználati útmutatóban a terméket, a tartozékokat és a felhasználói felületet ábrázoló képek
csak illusztrációk. A tényleges termék és funkciók a termékfejlesztésekmiatt eltérőek lehetnek.


